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Coffema International ApS

Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. de-

cember 2023 for Coffema International ApS.

The executive board has today discussed and ap-

proved the annual report of Coffema International

ApS for the financial year 1 January - 31 December

2023.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 31. december 2023 og re-

sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2023.

In my opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position

at 31 December 2023 and of the results of the

company's operations for the financial year 1 Ja-

nuary - 31 December 2023.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfat-

telse en retvisende redegørelse for de forhold, be-

retningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a

fair review of the matters dealt with in the

management's review.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-

rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The financial statements have not been audited.

Management considers the criteria for not audi-

ting the financial statements to be met.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Management recommends that the annual report

should be approved by the company in general

meeting.

Allerød, den 15. maj 2024
Allerød, 15 May 2024

Direktion
Executive board

Leif Fredrik Nilsson
direktør
director
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Coffema International ApS

Revisors erklæring om opstilling af årsrapport
Auditor's report on compilation of the financial statements

Til kapitalejeren i Coffema International ApS To the Shareholder of Coffema International ApS

Vi har opstillet årsrapporten for Coffema Interna-

tional ApS for regnskabsåret 1. januar - 31. de-

cember 2023 på grundlag af selskabets bogføring

og øvrige oplysninger, som virksomheden har til-

vejebragt.

We have compiled the financial statements of

Coffema International ApS for the financial year 1

January - 31 December 2023 based on the compa-

ny's bookkeeping records and other information

made available by enterprise.

Årsrapporten omfatter anvendt regnskabspraksis,

resultatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse

og noter.

The financial statements comprises a summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and

notes.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med

ISRS 4410, Opgaver om opstilling af finansielle op-

lysninger.

We performed the engagement in accordance

with ISRS 4410, Compilation Engagements.

Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at assiste-

re virksomheden med at udarbejde og præsentere

årsrapporten i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven. Vi har overholdt relevante bestem-

melser i revisorloven og FSR – danske revisorers E-

tiske regler for revisorer, herunder principper ved-

rørende integritet, objektivitet, faglig kompetence

og fornøden omhu.

We have applied our professional expertise to as-

sist the enterprise in the preparation and presen-

tation of the financial statements in accordance

with the Danish Financial Statements Act. We

complied with the relevant provisions of the Da-

nish Act on Approved Auditors and Audit Firms

and FSR - Danish Auditors’ Code of Ethics for Pro-

fessional Accountants, including principles relating

to integrity, objectivity, professional competence

and due care.

Årsrapporten samt nøjagtigheden og fuldstændig-

heden af de oplysninger, der er anvendt til opstil-

lingen af årsrapporten, er virksomhedens ansvar.

The financial statements and the accuracy and

completeness of the information used to compile

the financial statements are the enterprise´s re-

sponsibility.
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Coffema International ApS

Revisors erklæring om opstilling af årsrapport
Auditor's report on compilation of the financial statements

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysnin-

ger ikke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er

vi ikke forpligtet til at verificere nøjagtigheden el-

ler fuldstændigheden af de oplysninger, virksom-

heden har givet os til brug for at opstille årsrap-

porten. Vi udtrykker derfor ingen revisions- eller

reviewkonklusion om, hvorvidt årsrapporten er

udarbejdet i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

As a compilation engagement is not an assurance

engagement, we are not required to verify the ac-

curacy or completeness of the information provi-

ded by enterprise for our compilation of the finan-

cial statements. Accordingly, we do not express an

audit or a review conclusion on whether the fi-

nancial statements have been prepared in ac-

cordance with the Danish Financial Statements

Act.

Frederiksberg, den 15. maj 2024
Frederiksberg, 15 May 2024

Revisionsfirmaet Albrechtsen
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
CVR-nr. 77 92 64 10
CVR no. 77 92 64 10

Peter Steen Christensen
statsautoriseret revisor

mne16626
mne16626
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Coffema International ApS

Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet Coffema International ApS

The company Solvang 40
3450 Allerød

Hjemmeside: www.coffema.dk
Website:

CVR-nr.: 34 22 66 44
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2023
Reporting period: 1 January - 31 December 2023

Stiftet: 10. februar 2012
Incorporated: 10 February 2012

Regnskabsår: 12. regnskabsår
Financial year: 12nd financial year

Hjemsted: Allerød
Domicile: Allerød

Direktion Leif Fredrik Nilsson, direktør (director)
Executive board

Revisor Revisionsfirmaet Albrechtsen

Auditors Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
Lindevangs Allé 4
2000 Frederiksberg
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Coffema International ApS

Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets hovedaktivitet omfatter salg og service

af kaffemaskiner og tilbehør til kaffemaskiner.

The company's main activity includes sales and

service of coffee machines and accessories for

coffee machines.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2023 udviser et

overskud på DKK 284.082, og selskabets balance

pr. 31. december 2023 udviser en egenkapital på

DKK 485.136.

The company's income statement for the year en-

ded 31 December 2023 shows a profit of DKK

284.082, and the balance sheet at 31 December

2023 shows equity of DKK 485.136.

Årets resultat anses for tilfredsstillende. The result for the year is considered satisfactory.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet ef-
ter regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of the
financial year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-

fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvir-

ke selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet

date which could significantly affect the compa-

ny's financial position.

Virksomhedens forventede udvikling, herunder
særlige forudsætninger og usikre faktorer

Expected development of the company, including
specific prerequisites and uncertainties

Ledelsen forventer et resultat på niveau med in-

deværende år for det kommende regnskabsår.

Management expects a result on a par with the

current year for the coming financial year.
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Coffema International ApS

Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

Note 2023
DKK

2022
DKK

Bruttofortjeneste 2.237.638 1.929.726
Gross profit

Personaleomkostninger 1 -1.837.817 -1.733.187
Staff costs

Resultat af primær drift 399.821 196.539
Operating profit

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægsaktiver -17.691 -16.983
Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets and property,
plant and equipment

Resultat før finansielle poster 382.130 179.556
Profit/loss before net financials

Finansielle indtægter 2 5.728 11.090
Financial income

Finansielle omkostninger 3 -103.776 -167.660
Financial costs

Resultat før skat 284.082 22.986

Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 0 0
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 284.082 22.986

Profit/loss for the year

Overført resultat 284.082 22.986
Retained earnings

284.082 22.986
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Coffema International ApS

Balance 31. december
Balance sheet 31 December

Note 2023
DKK

2022
DKK

Aktiver
Assets

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 46.494 64.185
Other fixtures and fittings, tools and equipment

Materielle anlægsaktiver 46.494 64.185

Tangible assets

Deposita 52.800 52.800
Deposits

Finansielle anlægsaktiver 52.800 52.800

Fixed asset investments

Anlægsaktiver i alt 99.294 116.985

Total non-current assets

Færdigvarer og handelsvarer 2.347.250 1.509.977
Finished goods and goods for resale

Varebeholdninger 2.347.250 1.509.977
Inventory

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 363.403 427.616
Trade receivables

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 0 118.063
Receivables from subsidiaries

Andre tilgodehavender 18.539 13.587
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 52.524 96.061
Prepayments

Tilgodehavender 434.466 655.327
Receivables

Likvide beholdninger 601.639 494.297

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 3.383.355 2.659.601

Total current assets

Aktiver i alt 3.482.649 2.776.586
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Coffema International ApS

Balance 31. december  (Fortsat)
Balance sheet 31 December  (Continued)

Note 2023
DKK

2022
DKK

Aktiver
Assets

Total assets
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Coffema International ApS

Balance 31. december
Balance sheet 31 December

Note 2023
DKK

2022
DKK

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 41.250 41.250
Share capital

Overført resultat 443.886 159.804
Retained earnings

Egenkapital 485.136 201.054
Equity

Gæld til tilknyttede virksomheder 864.951 909.782
Payables to subsidiaries

Langfristede gældsforpligtelser 4 864.951 909.782

Total non-current liabilities

Leverandører af varer og tjenesteydelser 629.399 145.972
Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 453.926 663.849
Payables to subsidiaries

Anden gæld 1.049.237 855.929
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 2.132.562 1.665.750
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 2.997.513 2.575.532

Total liabilities

Passiver i alt 3.482.649 2.776.586

Total equity and liabilities

Eventualforpligtelser 6
Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 7
Mortgages and collateral
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Coffema International ApS

Egenkapitalopgørelse
Equity

Virksomheds-

kapital

Overført resul-

tat I alt
Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2023 41.250 159.804 201.054
Equity at 1 January 2023

Årets resultat 0 284.082 284.082
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2023 41.250 443.886 485.136

Equity at 31 December 2023
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Coffema International ApS

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Coffema International ApS for

2023 er aflagt i overensstemmelse med årsregn-

skabslovens bestemmelser for virksomheder i

regnskabsklasse B med tilvalg af regler fra regn-

skabsklasse C.

The annual report of Coffema International ApS

for 2023 has been prepared in accordance with

the provisions of the Danish Financial Statements

Act applying to enterprises of reporting class B, as

well as provisions applying to reporting class C en-

tities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent

with those of last year.

Årsrapporten er aflagt i danske kroner. The annual report is pre sen ted in DKK.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-

reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I

resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-

kostninger, herunder afskrivninger og nedskrivnin-

ger. 

Income is recognised in the income statement as

earned, including value adjustments of financial

assets and liabilities. All expenses, including amor-

tisation, depreciation and impairment losses, are

also recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it

is probable that future economic benefits will flow

to the company and the value of the asset can be

measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles

pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic benefits

will flow from the company and the value of the

liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-

ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet for hver enkelt regn-

skabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition, as-

sets and liabilities are measured as described be-

low for each individual accounting item.
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Coffema International ApS

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-

mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortise-

ret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med

fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen mel-

lem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measu-

red at amortised cost using the effective interest

method. Amortised cost is calculated as the histo-

ric cost less any installments and plus/less the ac-

cumulated amortisation of the difference betwe-

en the cost and the nominal amount.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden års-

rapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is

made for predictable losses and risks which occur

before the annual report is presented and which

confirm or invalidate matters existing at the ba-

lance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabs-

lovens § 32, hvorefter selskabets omsætning ikke

er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial

Statements Act, the company does not disclose its

revenue. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoom-

sætning, ændring i lagre af færdigvarer og varer

under fremstilling samt andre driftsindtægter med

fradrag af omkostninger til råvarer og hjælpema-

terialer og andre eksterne omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,

changes in inventories of finished goods and work

in progress and other operating income less costs

of raw materials and consumables and other

external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdigvarer,

indregnes i resultatopgørelsen, når levering og ri-

sikoovergang til køber har fundet sted, og hvis

indtægten kan opgøres pålideligt og forventes

modtaget.

Income from the sale of goods for resale and finis-

hed goods is recognised in the income statement,

provided that the transfer of risk, usually on deli-

very to the buyer, has taken place and that the in-

come can be measured reliably and is expected to

be received.

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer Expenses for raw materials and consumables

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer in-

deholder det forbrug af råvarer og hjælpemateri-

aler, der er anvendt for at opnå årets nettoom-

sætning.

Costs of raw materials and consumables include

the raw materials and consumables used in gene-

rating the year’s revenue.
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Coffema International ApS

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre eksterne omkostninger Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til distribution, salg, reklame, administra-

tion, lokaler, tab på debitorer, operationelle lea-

singomkostninger mv.

Other external costs include expenses related to

distribution, sale, advertising, administration, pre-

mises, bad debts, payments under operating lea-

ses, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, in-

klusive feriepenge og pensioner samt andre om-

kostninger til social sikring mv. til selskabets med-

arbejdere.

Staff costs include wages and salaries, including

compensated absence and pensions, as well as ot-

her social security contributions, etc. made to the

entity's employees.

Af- og nedskrivninger Amortisation, depreciation and impairment los-
ses

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af immaterielle og materielle anlægs-

aktiver.

Amortisation, depreciation and impairment losses

comprise the year's amortisation, depreciation

and impairment of intangible assets and property,

plant and equipment.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger, finansielle omkost-

ninger ved finansiel leasing, realiserede og ureali-

serede kursgevinster og -tab vedrørende værdipa-

pirer, gæld og transaktioner i fremmed valuta,

amortisering af finansielle aktiver og forpligtelser

samt tillæg og godtgørelse under acontoskatte-

ordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in

the income statement at the amounts that relate

to the financial year. Net financials include inter-

est income and expenses, financial expenses relat-

ing to finance leases, realised and unrealised capi-

tal/exchange gains and losses on securities, liabili-

ties and foreign currency transactions, amortisa-

tion of financial assets and liabilities and surchar-

ges and allowances under the Danish Tax Prepay-

ment Scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-

tatopgørelsen med den del, der kan henføres til

årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den

del, der kan henføres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax

charge for the year and changes in the deferred

tax charge, is recognised in the income statement

as regards the portion that relates to the pro-

fit/loss for the year and directly in equity as re-

gards the portion that relates to entries directly in

equity.
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Coffema International ApS

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Tangible assets

Produktionsanlæg og maskiner samt andre anlæg,

driftsmateriel og inventar måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Items of  plant and machinery and fixtures and fit-

tings, tools and equipment are measured at cost

less accumulated depreciation and impairment

losses.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

forventet restværdi efter afsluttet brugstid.

The depreciable amount is cost less the expected

residual value at the end of the useful life.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-

ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det

tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug. For egne

fremstillede aktiver omfatter kostprisen direkte

og indirekte omkostninger til materialer, kompo-

nenter, underleverandører og løn.

Cost comprises the purchase price and any costs

directly attributable to the acquisition until the

date when the asset is available for use. The cost

of self-constructed assets comprises direct and in-

direct costs of materials, components, sub-suppli-

ers and wages.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på føl-

gende vurdering af aktivernes forventede brugsti-

der og restværdier:

Straight-line depreciation is provided on the basis

of the following estimated useful lives of the as-

sets:

Brugstid Restværdi
Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 5 år 0 %
Other fixtures and fittings, tools and equipment 5 years 0 %

Aktiver med en kostpris på under DKK 32.000 om-

kostningsføres i anskaffelsesåret.

Assets costing less than DKK 32.000 are expensed

in the year of acquisition.

Varebeholdninger Inventory

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-

metoden.  Er nettorealisationsværdien lavere end

kostprisen, nedskrives til denne lavere værdi.

Inventory are measured at cost using the FIFO

method.  Where the net realisable value is lower

than the cost, inventories are recognised at this

lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-

materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af

hjemtagelsesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and

consumables comprises the purchase price plus

delivery costs.
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Coffema International ApS

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Kostpris for fremstillede færdigvarer samt varer

under fremstilling omfatter kostpris for råvarer,

hjælpematerialer, direkte løn og indirekte produk-

tionsomkostninger.

The cost of finished goods and work in progress

includes the cost of raw materials, consumables,

direct cost of labour and production/production

overheads.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger

opgøres som forventet salgspris med fradrag af di-

rekte færdiggørelsesomkostninger og omkostnin-

ger, der afholdes for at effektuere salget. Værdien

fastsættes under hensyntagen til varebeholdnin-

gers omsættelighed, ukurans og forventet udvik-

ling i salgspris.

The net realisable value of inventory is calculated

as the expected selling price less direct costs of

completion and expenses incurred to effect the

sale. The net realisable value is determined taking

into account marketability, obsolescence and

expected selling price movements.

Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle og

materielle anlægsaktiver samt kapitalandele i dat-

tervirksomheder, associerede virksomheder og

kapitalinteresser vurderes årligt for indikationer

på værdiforringelse, ud over det som udtrykkes

ved afskrivning.

The carrying amount of intangible assets, items of

property, plant and equipment and investments in

subsidiaries, associates and participating interests

is tested annually for impairment, other than

what is reflected through normal amortisation

and depreciation.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv

indikation på, at et tilgodehavende eller en porte-

følje af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis

der foreligger en objektiv indikation på, at et indi-

viduelt tilgodehavende er værdiforringet, foretag-

es nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is ob-

jective evidence that a receivable or a group of re-

ceivables is impaired. If there is objective eviden-

ce that an individual receivable is impaired, an im-

pairment loss for that individual asset is recogni-

sed.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under om-

sætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning sub-

sequent financial years.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter kassebeholdning

samt indestående i pengeinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and

deposits at banks.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividends

Foreslået udbytte vises som en særskilt post un-

der egenkapitalen. Udbytte indregnes som en for-

pligtelse på tidspunktet for vedtagelse på general-

forsamlingen.

Proposed dividends are disclosed as a separate

item under equity. Dividends are recognised as a

liability when declared by the annual general me-

eting of shareholders.

Hensatte forpligtelser Provisions

Hensatte forpligtelser omfatter forventede om-

kostninger til garantiforpligtelser, tab på igangvæ-

rende arbejder, omstruktureringer mv. Hensatte

forpligtelser indregnes, når selskabet som følge af

en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk

forpligtelse, og det er sandsynligt, at indfrielse af

forpligtelsen vil medføre et forbrug af selskabets

økonomiske ressourcer.

Provisions comprise expected expenses relating to

warranty commitments, losses on work in prog-

ress, restructuring, etc. Provisions are recognised

when, as a result of a past event, the company

has a legal or constructive obligation and it is pro-

bable that an outflow of resources embodying

economic benefits will be required to settle the

obligation.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-

tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat

af årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat

af tidligere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivables

are recognised in the balance sheet as the estima-

ted tax on the taxable income for the year, adju-

sted for tax on the taxable income for previous

years and tax paid on account.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-

dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,

måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis

svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables

to group entities and other payables, are measu-

red at amortised cost, which is usually equivalent

to nominal value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved før-

ste indregning til transaktionsdagens kurs. Valuta-

kursdifferencer, der opstår mellem transaktions-

dagens kurs og kursen på betalingsdagen, indreg-

nes i resultatopgørelsen som en finansiel post.

Hvis valutainstrumenter anvendes til sikring af

fremtidige pengestrømme, indregnes urealiserede

værdireguleringer direkte på egenkapitalen i dags-

værdireserven.

On initial recognition, foreign currency transa-

ctions are translated applying the exchange rate

at the transaction date. Foreign exchange diffe-

rences arising between the exchange rates at the

transaction date and at the date of payment are

recognised in the income statement as financial

income or financial expenses. If foreign currency

instruments are considered cash flow hedges, any

unrealised value adjustments are taken directly to

a fair value reserve under ‘Equity’.
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

2023
DKK

2022
DKK

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 1.671.693 1.643.960
Wages and salaries

Pensioner 131.892 48.400
Pensions

Andre omkostninger til social sikring 34.232 40.827
Other social security costs

1.837.817 1.733.187

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 5 5
Average number of employees

2 Finansielle indtægter
Financial income

Andre finansielle indtægter 5.728 11.090
Other financial income

5.728 11.090

2023
DKK

2022
DKK

3 Finansielle omkostninger
Financial costs

Finansielle omkostninger tilknyttede virksomheder 16.443 17.529
Interest paid to subsidiaries

Andre finansielle omkostninger 87.333 150.131
Other financial costs

103.776 167.660
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

4 Langfristede gældsforpligtelser
Long term debt

Gæld

1. januar 2023

Gæld

31. december

2023

Afdrag

næste år

Restgæld

efter 5 år

Debt
at 1 January 2023

Debt
at 31 December
2023

Instalment next year Debt outstanding af-
ter 5 years

Gæld til tilknyttede virksomheder 909.782 864.951 0 0
Payables to subsidiaries

909.782 864.951 0 0
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

5 Leje- og leasingforpligtelser
Rent and lease liabilities

Selskabet har indgået leje- og leasingaftaler med en samlet forpligtelse på tkr. 502.
The company have entered into rent- and leasingagreement wih a total obligation of t.DKK 502.

6 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet er som administrationsselskab sambeskattet med øvrige danske tilknyttede virksomhe-
der, og hæfter solidarisk med øvrige sambeskattede selskaber for betaling af selskabsskat for ind-
komståret 2022 og frem samt for kildeskat på udbytter, renter og royalties, som forfalder til beta-
ling 17. marts 2022 eller senere.
As management company, the company is jointly taxed with other danish related parties and jointly and severally liable
with other jointly taxed entities for payment of income taxes for income year 2022 onwards as well as for payment of wit-
hholding taxes on dividends, interest and royalties which fall due for payment on or after 17 March 2022.

Selskabet har herudover ingen eventualforpligtelser bortset fra almindelige arbejdsgarantier mv. pr.
31. december 2023.
The company has besides the above no contingent liabilities other than ordinary work guarantees, etc. pr. 31. December
2023.

7 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Selskabet har ingen pantsætninger eller sikkerhedsstillelser pr. 31. december 2023.
The company has no mortgages or collateral per. 31. December 2023.
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